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Keep these instructions for future reference as they contain important information.
Conserver ce mode d’emploi pour s’y référer en cas de besoin car il contient des informations importantes.

Guardar estas instrucciones para futura referencia ya que contienen información de importancia acerca del juguete.
Diese Anleitung bitte für Rückfragen und weitere spätere Verwendung aufbewahren. Sie enthält wichtige Informationen.

Conservare queste istruzioni per riferimento futuro. Contengono importanti informazioni.
Guardar estas instruções para referência futura pois contêm informação importante.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing; kan later nog van pas komen.
Prosimy zachować tę instrukcję, ponieważ zawiera ważne informacje.

Сохраните данную инструкцию, т.к. она содержит важную информацию.
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Other playsets sold separately and subject to availability. • Autres coffrets 
vendus séparément. Certains produits peuvent ne pas être commercialisés.
• Los otros juguetes mostrados se venden por separado y están sujetos a 
disponibilidad. • Weitere Spielsets separat erhältlich. Einige Artikel werden 
nicht in allen Ländern vertrieben. • Gli altri playset sono in vendita 
separatamente secondo disponibilità. • Restantes veículos vendidos em 
separado e sujeitos à disponibilidade. • Andere speelsets apart verkrijgbaar 
en niet overal leverbaar. • Inne zestawy do zabawy są sprzedawane 
oddzielnie w zależności od dostępności. • Другие игровые наборы 
продаются отдельно, в зависимости от наличия.
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